
 

El nombre de Kenti del Restaurante – Karaoke del Hotel Calacoto representa a un ave 

emblemática de la ciudad de La Paz, el colibrí cometa o kory kenti, declarado como ¨patrimonio 

natural¨ de la ciudad, en julio de 2018, por el Consejo Municipal de La Paz, para propiciar su 

protección por hallarse en peligro de extinción.  Esta es una hermosa  ave, que lleva en su pecho 

los colores de la bandera de La Paz, y se encuentra únicamente en los valles interandinos de 

Bolivia y Argentina. La situación de desprotección en la que se encuentra el kenti  responde 

principalmente a la “urbanización dura” que se practica en la ciudad de La Paz, que no da pie 

para la preservación de jardines o frutales. Así mismo, nuestra población no valora 

suficientemente la importancia de preservar y cultivar las flores propias de la región, 

favoreciendo especies importadas que, a la postre, privan a los colibrís de sus fuentes de 

alimentación natural. 

Finalmente, para el Hotel Calacoto, Kenti denota el amor por las especies de aves y plantas 

originarias de Bolivia y el continente americano, el interés por la conservación ecológica, la 

preservación de la salud,  y la vida del humano en armonía con la naturaleza. 

The name Kenti of Hotel Calacoto’s Restaurant - Karaoke represents an emblematic bird of the 

city of La Paz, the comet or kory kenti hummingbird. It was declared as "natural heritage" of the 

city in July 2018 by the Municipal Council to promote its conservation and reduce its risk of 

extinction. This beautiful bird, which bears on its chest the colors of the La Paz flag, is found only 

in the inter-Andean valleys of Bolivia and Argentina. The lack of protection towards this species 

has been caused by the "hard urbanization" practiced in the city of La Paz, which does not give 

ground for the preservation of gardens or fruit trees. Likewise, our population is not sufficiently 

aware of the importance of preserving and cultivating the flowers of the region, favoring imported 

species which, in the end, deprive hummingbirds of their natural food sources. 

Finally, for Hotel Calacoto, Kenti denotes the love for the original and endemic birds and plants of 

Bolivia and the Americas, the interest in ecological conservation, the preservation of health, and 

human beings living in harmony with nature. 



 

MENÚ   NACIONAL 

SAJTA     Bs. 40.00 
Pollo, papa, tunta, sarsa.  
(Chicken, potatoes, tunta, sarsa.) 
 
PICANTE DE LENGUA   Bs. 40.00 
Lengua, tunta, sarsa , papa.  
(Beef tongue, tunta, sarsa, potatoes.) 
 
SILPANCHO    Bs. 40.00 
Apanado de res con arroz, papa dorada, huevo 
frito y sarsa. 
 
(Breaded Beef, rice, baked potato, fried egg and 
sarsa) 
 
FRICASE DE POLLO   Bs. 40.00 
Pierna o pechuga de pollo, mote y chuño. 
(Chicken leg or breast, mote, chuño.) 

FRICASE DE CERDO   Bs. 40.00 
Carne de cerdo, mote, chuño.  
(Pork, mote, chuño.) 

SOPAS/SOUPS 

Dieta de pollo/Chicken soup  Bs. 25.00 

Sopa de cebolla/Onion soup  Bs. 25.00 

 

 

 

POLLO / CHICKEN 

TANKARA    Bs. 70.00 
(250 gr.) Filete de Pollo, piña a la parrilla, 
ensalada kenti con néctar de tumbo.   
 
(250 gr.) Chicken fillet, grilled pineapple, kenti 
salad with tumbo nectar. 

LLAMARADA    Bs. 70.00  
(250 gr.) de pollo cordon bleu a la parrilla  relleno 
de jamón, queso y panceta, acompañado de  sonso 
de yuca  
Salsa a elección, cilantro y/o champiñón. 
 
(250 gr.) of grilled chicken fillet, stuffed with ham, 
cheese and bacon and sonso de yuca 
Sauce of choice: coriander or mushroom. 

CERDO / PORK RIBS 

GUERRERO URBANO  Bs. 60.00 
(350 gr.) De Costillas de  cerdo con salsa BBQ.  
Con 2 guarniciones a elección: 
ensalada coleslaw, vegetales salteados, camote 
frito ó papa frita. 
 
(350 gr.) Pork ribs with BBQ sauce 
Select two side dishes of choice:  
Coleslaw, sautéed vegetables, sweet potato or 
French fries 
 
 
 



GUERRERO DE ALTURA  Bs. 60.00 
(250 gr.) Chuleta  de cerdo con néctar  tumbo. 
2 guarniciones a elección: 
Ensalada coleslaw, vegetales salteados, camote 
frito ó papa frita. 
 
(250 gr.) Pork chop with tumbo nectar. 
Select two side dishes of choice:  
Coleslaw, sautéed vegetables, sweet potato or 
French fries 

PESCADO / FISH  

MAINUMBI (Pescador de almas)Bs. 90.00 
(350 gr.) de Trucha, con salsa de eneldo, papa 
frita,  vegetales salteados.  
  
(350 gr.) Trout, with dill sauce, French fries, 
sauteed vegetables. 

DOMINIKUS  (Buscador de amor) Bs. 90.00 
(350 gr.) de Trucha  rellena de pimentones, 
zuquini  a la parrilla, queso criollo, sonso de yuca, 
salsa de cilantro. 
 
(350 gr.) Stuffed trout, paprika, grilled zucchini, 
Creole cheese, sonso de yuca, coriander sauce. 

TRUCHA A LA PARRILLA    Bs. 80.00 
(350 gr.) de Trucha  a la parrilla, vegetales 
saltedos y papa frita. 

(350 gr.) Grilled trout with French fries and 

sauteed vegetables. 

CEVICHE    Bs. 30.00  
(150 gr.) de pescado fresco cocido en jugo de 
limón,  acompañado de mote y camote en una 
cama de lechuga. 
 

(150 gr.) Fresh fish cooked in lemon juice, 
accompanied by mote and sweet potatoes on a  
lettuce bed. 

PASTAS 

1,260 LATIDOS    Bs.55.00 
Espagueti con salsa beef stroganoff.  
 
(Spaghetti with beef stroganoff sauce.) 

KARALAWA   Bs.55.00 
Espagueti  Alfredo, jamón, brócoli y pollo a la 
parrilla. 
 
(Spaghetti Alfredo, ham, broccoli and grilled 
chicken) 

LASAÑA DE CARNE    Bs.45.00 
Beef lasagna  

ESPAGUETI A LA BOLOGNIESA Bs.35.00 

Spaghetti Bolognese  

VEGETARIANO / VEGETARIAN  

COLIBRÍ GIGANTE   Bs.55.00 
Espagueti  Alfredo con hongos, queso, brócoli y 
zuquini. 
 
(Spaghetti Alfredo with mushrooms, cheese, 
broccoli and zucchini.) 

COLIBRÍ COMETA   Bs.55.00 

Espagueti en salsa huacataya con queso 
parmesano  
 
(Spaghetti in huacataya sauce with parmesan 
cheese.) 

 



CARNES A LA PARRILLA/GRILLED 

MEATS 

Bife Chorizo Argentino (300 gr.)  Bs. 100.00 

Argentine Chorizo Steak (300 gr.)  

Bife Chorizo Nacional (300 gr.)   Bs.  80.00 

National Chorizo Steak  (300 gr.) 

Filete de Pollo  (250 gr.)            Bs.  55.00 

Chicken fillet (250 gr.) 

Matambre de res  (250 gr.)  Bs.   65.00 

Flank Steak (250 gr.) 

Filete de Res  (250 gr.)               Bs.   80.00 

Beef steak (250 gr.) 

Chuleta de Cerdo (250 gr)          Bs.   60.00 

Pork Chop (250 gr.) 

 

Elegir 2 opciónes de guarnición / Select two options: 
Arroz con queso, papa frita, arroz chaufa,  yuca frita, o 
vegetales salteados. 
 
Rice with cheese, French fries, chaufa rice, fried yuca, or 
sauteed vegetables. 

 

PIQUE PARRILLERO (4 personas) Bs. 200.00 

PIQUE PARRILLERO (2 personas) Bs. 100.00 
Res, pollo, chorizo parrillero, salchicha, papa frita, huevo, 
tomate, queso, con salsa pico verde   
 
Beef, chicken, grilled chorizo, sausage, fried potatoes, 
eggs, tomatoes, cheese with green sauce. 

EXTRAS 

Chorizo Parrillero ( 2 und)   Bs. 35.00  
Grilled Chorizo  
Porción de Arroz  c/queso  Bs. 10.00 
Cheese with rice  
Porción de Arroz Chaufa  Bs. 10.00  
Chaufa Rice  
Porción  de Yuca frita  Bs. 10.00 
Fried yuca  
Porción de Papas Fritas   Bs. 10.00 
French Fries 
Vegetales salteados   Bs. 10.00 
Sauteed vegetables 

 

MENÚ INFANTIL 

CHILDREN´S MENU 

 
CHICKEN FINGERS  Bs. 25.00 
Dedos de Pollo (6 und.)  con papas fritas.  Salsa a 
elección: Golf, BQQ o mostaza y miel.  
 
Chicken fingers (6 unit.) with french fries. Sauce 
of choice: Golf, BQQ or mustard and honey. 
 
SALCHIPAPA   Bs. 15.00 
Salchichas, papas fritas y salsa golf.  
 
Sausages, French fries and golf sauce. 

 

 

 

 



CAFES / COFFEE 

Café cortado /Cut coffee   Bs. 10 

Café expreso SIMPLE / Simple espresso Bs. 10 

Café expreso DOBLE / Double espresso Bs. 12 

Cappuccino / Cappuccino    Bs. 15 

Café americano / American coffee  Bs. 10 

Café con leche/ Coffee with milk  Bs. 10 

Café destilado / Distilled coffee  Bs. 7 

Te / Tea     Bs. 7 

Infusiones / Infusions     Bs. 7 

 

REPOSTERIA DE LA CASA 
(Homemade pastry) 

 
Porción de Torta/Slice of cake   Bs. 15 
Masa dulces/ Sweet pastry    Bs. 12 
Masa Salada/Salty pastry   Bs. 12 
Postres de la Casa/House desserts  Bs. 10 
Salteña de Carne/Meat Salteña   Bs.  7 
Salteña de Pollo/ Chicken Salteña   Bs.  7 
Salteña de Fricase /Pork Salteña   Bs.  7 
Salteña de Ranga /Ranga Salteña  Bs.  7 
Salteña Vegetariana /Vegetarian Salteña Bs.  7 

 

 

 

 

BEBIDAS / DRINKS 

JUGOS  NATURTALES DE TEMPORADA  
        SEASONAL NATURAL JUICES  

        AGUA/WATER   LECHE/MILK     
VASO - GLASS Bs.10    Bs.15 
JARRA – JUG   Bs.30    Bs.40  
½  JARRA  Bs.20  

GASEOSAS / SOFT DRINKS  
 
Coca-Cola       Bs.12 
Coca-Cola Zero   Bs.12 
Fanta              Bs.12 
Sprite              Bs.12   
Guarana     Bs.12  
Agua sin gas(still water)    Bs.12 
Agua con gas (mineral water) Bs.12      
   

 
CERVEZAS / BEERS 

 
Pico de oro          Bs. 25 
Huari            Bs. 25  
Potosina    Bs. 25 
Corona    Bs. 25 

 
CERVEZA ARTESANAL/CRAFT BEER 

 NIEBLA    Bs. 25 
 

SMOOTHIES 
 

FRUTAS DE TEMPORADA (Seasonal fruits) 
AGUA/WATER    Bs. 12.00  
LECHE/MILK      Bs. 18.00  


